diMma

SENSOR DE
MOVIMIENTO INFRARROJO
MODELO: E005

MANUAL

Este producto adopta un detector de alta sensibilidad, circuito
integrado y SMT, Reune funciones practicas automaticas,
convenientes, seguras, ahorradoras de energia; Tiene un amplio
rango de deteccibn compuesto por arriba y abajo, campo de
servicio izquierdo y derecho; Utiliza rayos infrarrojos de
movimiento humano como fuentes de sefial de control, cuando
uno ingresa al campo de deteccion, iniciara la carga controlada
de inmediato; Puede identificar dia y noche automaticamente; Es
facil de instalar y su uso es amplio; Tiene la funcién de indicacion
de potencia e indicacién de deteccion.

ESPECIFICACIONES

Fuente de energia: 220V / AC-240V / AC Rango de deteccion: 180°

Frecuencia de potencia: 50Hz Temperatura de trabajo: -20 ~+ 40 C

Luz ambiental: <10-2000LUX (ajustable) Humedad de trabajo: <93% RH

Retardo de tiempo: min: 10sec + 3sec Altura de instalacion: 1.8m ~ 2.5m
Max .: 7min * 3min Consumo de energia: <0.9W (trabajo)

Carga nominal: 2000W (lampara incandescente) <0.9W (estatica)
1000W (lampara de ahorro de energia)

Velocidad de deteccion de movimiento: 0.6 ~1.5m /s

Distancia de deteccién: 12 m max. (<24 C)

FUNCION

> Campo de deteccién: el amplio rango de deteccidén se compone de arriba y abajo, izquierda y

derecha, el rango de deteccion se puede ajustar de acuerdo con su deseo, pero la orientacion

de movimiento en el campo de deteccién tiene una gran relacion con la sensibilidad.

> Identifique el dia y la noche automaticamente: la luz ambiental de se puede ajustar de

acuerdo con su deseo: cuando cambie a SUN (max.), Funcionara dia y noche, cuando cambie a

MOON (min), solo funcionara en el ambiente Luz inferior a 10LUX. En cuanto al ajuste, consulte

la forma de prueba.

> El retardo de tiempo se agrega continuamente: cuando recibe las segundas sefiales de

induccién después de la primera induccién, calculara el tiempo una vez mas en el resto de la

primera base de retardo de tiempo (tiempo establecido). ) El retardo de tiempo es ajustable: se

puede configurar de acuerdo con su deseo, el minimo es de 10 segundos + 3 segundos y el

maximo es de 7 minutos + 3 minutos.
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INSTALACION: (Mirar el diagrama)
> Apague la energia.
> Afloje el tornillo de la tapa inferior, abra el terminal de

cableado, pase el cable de alimentacion y cargue a través /é:%
de la tapa inferior. /_,1__, ]
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> Fije la tapa inferior con un tornillo inflado en la . /J/’

posicion seleccionada.
> Conecte el cable de alimentacién y carga en la columna de cable de conexién de
acuerdo con la figura d e conexion.

> Coloque el sensor en la tapa inferior, gire el tornillo con fuerza, luego electrifiquelo y
pruébelo.

> FIGURA DE CONEXION DE CABLE:
(Mirar la figura a continuacion)
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PRUEBA:

> Gire la perilla de tiempo en sentido antihorario al minimo;

gire la perilla LUX en sentido horario al maximo (SUN),
encienda la alimentacion, la carga controlada no deberia
funcionar, necesita precalentarse dentro de 5-30 segundos.
> El sensor se detectara nuevamente en 5-10 segundos

mas tarde cuando finalice la primera induccién; la carga

deberia funcionar cuando se recibe la sefal del sensor y
dejar de funcionar dentro de 7-13 segundos sin ninguna

sefal del sensor. @

) Gire la perilla LUX al minimo en sentido antihorario, si la
prueba cuando la luz ambiental es superior a 10 LUX, la carga de inducciéon no funcionara
después de que la carga deje de funcionar; la carga deberia funcionar si cubre la ventana de
deteccién con un objeto opaco (toalla, etc.), seria normal que la carga se detenga dentro de

7-13 segundos sin condiciones de sefial de induccion..

Nota: cuando realice la prueba a la luz del dia, gire la perilla LUX a la posicion ﬁ(SOL),
de lo contrario, la lAmpara del sensor no podria funcionar.

NOTA:

> Debe ser instalado por un electricista o una persona con experiencia.

> Evite instalarlo en el objeto de inquietud.

) No debe haber obstaculos ni objetos en movimiento frente a las ventanas de detecciéon
para efectuar la deteccion.

> Evite instalarlo cerca de zonas de alteracion de la temperatura del aire, como aire
acondicionado, calefaccion central, etc.

> Teniendo en cuenta su seguridad, no abra la tapa cuando encuentre el enganche
después de la instalacion.

> Si hay una diferencia entre la instruccion y la funciéon que tiene el producto, dé
prioridad al producto y lamento no informarle adicionalmente.

ALGUNOS PROBLEMAS Y POSIBLES SOLUCIONES

> La carga no funciona:

A. compruebe si el cableado de conexion de alimentacion y carga es correcto.

B. por favor verifique si la carga es buena.

C. compruebe si el conjunto de luces de trabajo corresponde a la luz ambiental.

) La sensibilidad es pobre:

A. Verifique si se ha obstaculizado frente a la ventana de deteccion para recibir la sefal.

B. Compruebe si la temperatura ambiente es demasiado alta.

C. Verifique si la fuente de la sefial de induccion esta en los campos de deteccion.

D. Compruebe si la altura de instalacion corresponde a la altura mostrada en las instrucciones.
E. Compruebe si la orientacion de movimiento es correcta.

> El sensor no puede apagar la carga automaticamente:

A. Compruebe si hay sefial continua en el campo de deteccion.

B. Verifique si el retraso de tiempo es el mas largo.

C. Compruebe si la potencia corresponde a las instrucciones.

D. Compruebe si la temperatura cerca del sensor cambia obviamente, como el aire

acondicionado o la calefaccién central, etc.



